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B Article 1 - Définitions

1. Preneur d’assurance : suivant le cas :

la personne physique ou morale qui souscrit le contrat en sa qualité d’exploitant de 1’établissement désigné
en conditions particuliéres;

Oou

ou

demnité :

la personne de droit public ou privé qui souscrit le contrat en tant qu’elle organise I’enseignement ou la for-
mation professionnelle dans I’établissement désigné en conditions particuliéres;

la personne physique ou morale qui souscrit le contrat en tant qu’elle organise le culte dans I’établissement
désigné en conditions particuliéres.

2. Compagnie: ['entreprise d’assurances aupres de laquelle le contrat est souscrit.
3. Tiers 1ésé: toute personne autre que le preneur d’assurance. Toutefois, sont exclues du bénéfice de l'in-

- dans la mesure de sa faute, I'auteur de I'incendie ou de I'explosion,

- l'assureur qui a indemnisé la personne lésée dans le cadre d’une assurance a caractere indemnitaire et

qui exerce son droit de subrogation visé a l'article 41 de la loi du 25 juin 1992 sur le contrat d’assuran-
ce terrestre,

tout personne autre que la personne 1ésée ou ses ayants droit, ainsi que toute institution ou tout orga-
nisme disposant d’un droit de subrogation 1égale ou conventionnelle ou d’un droit propre contre la per-
sonne responsable du sinistre. Toutefois, le droit de subrogation attribué a I’organisme assureur en ver-
tu de l'article 136 § 2, de la loi coordonnée du 14 juillet 1994 relative a I’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités et le droit propre de l'assureur des accidents du travail en vertu de 'article 47 de
la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail peuvent étre exercés apreés indemnisation complete
de la personne lésée ou de ses ayants droit par la compagnie.

du code civil;

pour les dégits, les

-

4. Sinistre: tout fait ou succession de faits de méme origine ayant causé des dommages donnant ouverture a
'application de la garantie.

5. Responsabilité locative: la responsabilité des dégits, des frais de sauvetage, de conservation, de déblais et
démolition et du chémage immobilier que les locataires encourent en vertu des articles 1732, 1733 et 1735

6. Responsabilité d’occupant: la responsabilité des dégits, des frais de sauvetage, de conservation, de déblais
et démolition et du chdémage immobilier que les occupants d’'un immeuble ou d’'une partie d’immeuble
encourent en vertu de 'article 1302 du code civil.

7. Recours des tiers: la responsabilité que 'assuré encourt en vertu des articles 1382 3 1386bis du code civil

ais de sauvetage, de conservation, de déblais et démolition et le chémage 1immobilier

causés par un incendie ou une explosion endommageant I’établissement désigné en conditions particuliéres

et se communiquant a des biens qui sont la propriété de tiers.

Par frais de sauvetage on entend ceux découlant :

— des mesures demandées par la Compagnie aux

.

ns de prévenir ou d’atténuer les conséquences du sinistre;

— des mesures raisonnables prises d’initiative par I’assuré pour prévenir le sinistre ou pour en prévenir ou en

atténuer les conséquences, A condition que ces mesures soient urgentes, ¢’est-a-dire que l'assuré doit les
prendre sans délai, sans avoir la possibilité d’avertir et d’obtenir 'accord préalable de la Compagnie, sous
peine de nuire aux intéréts de celle-ci.

S’1l s’agit de mesures pour prévenir un sinistre, il doit en outre y avoir un danger imminent, c’est-a-dire que si
ces mesures ne sont pas prises, il en résultera immeédiatement et certainement un sinistre.

B Article 2 - Objet de la garantie

L’assurance a pour objet de couvrir la responsabilité objective a laquelle I’établissement désigné en conditions par-

ticuliéres peut donner lieu dans le chef du preneur d’assurance en cas d’incendie ou d’explosion, sur base de I'ar-
ticle 8 de la lo1 du 30 juillet 1979.




Sans préjudice des disposit
3.1.

3.2.

3.3.

B Aticle 3 - Exclusions

les sinistres causés it

ions de I'article 13, sont exclus de 'assurance :

itentionnellement par le preneur d’assurance;
|

les sinistres causés par la faute lourde du preneur d’assurance. Sans préjudice des cas d’exclusion ou de non-
assurance prévu au contrat, est considéré comme faute lourde :

— tout manquemer
toute personne fa
mage;

— J’état d’1vresse ot
sées;

1t 4 des lois, regles ou usages propres aux activités de I’entreprise assurée pour lequel
miliarisée avec la matieére doit savoir qu’ll donne presque inévitablement lieu 2 un dom-

| |
1 un état analogue causé par l'utilisation de produits autres que des boissons alcooh~

les dommages matériels qui sont la conséquence d’ une responsabilité de I'assuré, quelle qu’elle soit, assu-

rable par la garantie
contrat d’assurance

“Responsabilité locative”, “Responsabilité d’occupant” ou “Recours des tiers” d'un
incendie. '

B Article 4 - Montants assurés

4.1.

4.3.

4.4.

Les montants assurds sont, par sinistre :

— en matiére de dgmmages résultant de 1ésions corporelles : 600.000.000_-'BEF

— en matiére de dogmmages matériels : 30.000.000 BEF

Les montants précit

celui du mois de juillet 1991, soit 110,34 (base 88). L’ adaptamon s’opere annuellement au 30 aofit et, pour

és sont liés 3 I’évolution de I'indice des prix 4 la consommation, I'indice de base €tant

la premiére fois, le B0 aofit 1992

Les montants assurgs pour les dommages matériels s apphquent a la fois aux endommagements de choses
et aux dommages dits immatériels (privations de jouissance, 1nterrup ions d’activités, chOmage, arréts de
production, pertes de bénéfices et autres dommages similaires qui ne procedent pas de lésions corporelles).

Les frais de sauvetage, les intéréts afférents 4 I'indemnité due en principal et les frais afférents aux actions

civiles ainsi que les

honoraires et les frais des avocats et des experts sont intégralement a charge de la

Compagnie pour atitant que leur total et celui de I’ mdemmte due en principal ne dépassent pas, par pre-

neur d’assurance et

Au-dela de la sommi
part sont limités 2 :

par sinistre, la somme totale assurée.
i

e totale assurée, les frais de sauvetage d’ ul";e part et les intéréts, frais et honoraires d’autre
|

— 20 millions de BEF lorsque la somme totale assurée est inférieure ou égale 3 100 millions de BEF;

— 20 millions de B
lions de BEF;

100 millions de |

BEF, avec un maximum de 400 millions de BEF.

EF plus 20 p.c. de la partie de la somme totale assurée comprise entre 100 et 500 mul-

BEF plus 10 p.c. de la partie de la somme totale assurée qui excéde 500 millions de

Ces montants sont liés 4 I’évolution de I'indice des prix 3 la consommation, I'indice de base étant celui de

novembre 1992, sait 113,77 (base 1988 = 100).

Les frais et intéréts visés A ’article 4.4. alinéa 1 sont i charge de la Compagnie dans la mesure ot ils se rap-
portent exclusivement & des prestations assurées par le présent contrat. La Compagnie n'est des lors pas
tenue des frais et intéréts qui se rapportent a des prestations|non assurées.

[Is n’incombent a Ia Compagnie que dans la proportion de son engagement. La proportion des engage-

ments respectifs de

tant total en jeu.

la Compagnie et de 'assuré a I’ occasmn d’un sinistre pouvant donner lieu i applica-

tion du présent corntrat est déterminée par le pourcentage de la part de chacun dans I’évaluation du mon-
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En ce qui concerne les frais de sauvetage, I'assuré s’engage a informer dés que possible la Compagnie des
mesures qu’il a prises. Il est précisé, pour autant que de besoin, que restent a charge de l'assuré les frais
découlant des mesures tendant 3 prévenir un sinistre en I'absence de danger imminent ou lorsque le dan-
ger imminent est écarté. Si l'urgence et la situation de danger imminent sont dues au fait que Passuré n’a
pas pris en temps utile les mesures de prévention qui lui incombent normalement, les frais ainsi engages
ne seront pas considérés comme des frais de sauvetage a charge de la Compagnie.

B Article 5 - Déclaration du risque

Le preneur d’assurance a I’obligation de déclarer exactement lors de la conclusion du contrat toutes les cir-
constances connues de lui et qu’il doit raisonnablement considérer comme constituant pour la Compagnie
des éléments d’appréciation du risque.

[’assurance est donc limitée A I'égard du preneur d’assurance au risque décrit dans le contrat ou dans ses
avenants, sur base de ladite déclaration.

5.1.  Lorsque la Compagnie constate une omission ou une inexactitude non intentionnelle dans la déclaration,
elle propose dans le délai d’un mois & compter du jour ol elle en a eu connaissance, la modification du
contrat avec effet au jour ol1 elle a eu connaissance de cette omission ou inexactitude.

Si la Compagnie apporte la preuve qu’elle n’aurait en aucun cas assuré le risque, elle peut résilier le contrat
dans le méme délai.

Sila proposition de modification du contrat est refusée par le preneur d’assurance ou si au terme d’un délai
d’un mois 2 compter de la réception de cette proposition, cette derniére n’est pas acceptée, la Compagnie
peut résilier le contrat dans les 15 jours.

Si la Compagnie n’a pas résilié le contrat ni proposé sa modification dans les délais indiqués ci-dessus elle
ne peut plus se prévaloir 4 'avenir des faits qui lui sont connus.

' ]

5.2.  Siun dommage survient avant que la modification du contrat ou la résiliation ait pris effet, et que 'omus-
sion ou la déclaration inexacte ne peut &tre reprochée au preneur d’assurance, la Compagnie doit fournir
la prestation convenue.

i

5.3. Siun dommage survient avant que la modification du contrat ou la résiliation ait pris effet, et que I'omis-
sion ou la déclaration inexacte peut &tre reprochée au preneur d’assurance, la Compagnie n’est tenue de
fournir sa prestation que selon le rapport entre la prime payée et la prime que le preneur d’assurance aurait
dd payer s’il avait réguliérement déclaré le risque.

Toutefois, si lors d’un dommage, la Compagnie apporte la preuve qu’elle n’aurait en aucun cas assure le
risque dont la nature réelle est révélée par ce dommage, sa prestation est limitée au remboursement de la
totalité des primes payees.

5.4. Lorsque la Compagnie constate une omission ou une inexactitude intentionnelle dans Ja déclaration, qui
I’induit en erreur sur les éléments d’appréciation du risque, le contrat est nul.

Les primes échues jusqu’au moment ott la Compagnie a eu connaissance de I'omission ou de 'inexacti-
tude intentionnelle lui sont dues.

M Article 6 - Diminution du risque

Lorsque, au cours de exécution du contrat d’assurance, le risque de survenance d’un dommage 2 diminué d’une
facon sensible et durable au point que, si la diminution avait existé au moment de la souscription, la Compagnie
aurait consenti I'assurance 3 d’autres conditions, celle~ci est tenue d’accorder une diminution de la prime 2 due
concurrence 3 partir du jour ot elle a eu connaissance de la diminution du risque.

Si la Compagnie et le preneur d’assurance ne parviennent pas 3 un accord sur la prime nouvelle dans un déla:
d’un mois 3 compter de la demande de diminution formulée par le preneur d’assurance, celui-ci peut résilier le
contrat.




B Article 7 - Aggrabation du risque

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Le preneur d’assurance a I’obligation de déclarer en cours de contrat, dans les mémes conditions que lors
de la conclusion du contrat, les circonstances nouvelles| ou les modifications de circonstances qui sont de

nature 3 entraffier une aggravation sensible et durable du risque de survenance d’un dommage assuré.
|

. rlr 4 w l v
Constituent notamment des €léments d’aggravation du risque

» ¥ + w F hi [ + - -
— les restructurations ainsi que les extensions données a I’entreprise, soit par I'exploitation de nouveaux

sieges, soit par I’exercice d’activités nouvelles; |

— l'utilisation de matériaux, matériels, procédés ou techniques, qui constitueraient une aggravation des
caractéristiquies essentielles des risques; |

— la mise sur le{marché de nouveaux produits;
|
_ _ i
— Pexécution djun chantier en association momentanée;

i
Lorsque, au cours de I'exécution du contrat d’assurance, le risque de survenance d’un dommage s’est aggravé

de telle sorte que si I'aggravation avait existé au moment de la souscription, la Compagnie n’aurait
consentl 'assurance qu’a d’autres conditions, elle doit, da(ns le délai d'un mois 3 compter du jour ot elle

a eu connaissance de I'aggravation, proposer la modification du contrat avec effet rétroactif au jour de I’ag-
|
i
|

S1 la Compagniejapporte la preuve qu’elle n’aurait en audun cas assuré le risque aggravé, elle peut résilier
P ” . |
le contrat dans lejméme délai. |

gravation.

¥ %+ w - | r b -
S1 la proposition [de modification du contrat d’assurance est refusée par le preneur d’assurance ou si, au
terme d’'un délai ¢’'un mois & compter de la réception de cette proposition, cette derniére n’est pas accep-

tée, la Compagnie peut résilier le contrat dans les 15 jouré|.
@

S1 la Compagnie 1’a pas résilié le contrat, ni proposé sa modification dans les délais indiqués ci-dessus, elle

ne peut plus se prévaloir A 'avenir de I’aggravation du r:isq|ue.

S1 un dommage syrvient avant que la modification du cont%rat ou la résiliation ait pris effet et si le preneur

d’assurance a rempli I’obligation de déclaration visée 4 Iarticle 7.1., la Compagnie est tenue d’effectuer la

prestation convente. |
Si un dommage survient et que le preneur d’assurance n’a pas rempli I’obligation visée A Iarticle 7.1.:
|
. | | r -
— la Compagnie et_tl: tenue d’ettectuer la prestation convenue lorsque le défaut de déclaration ne peut étre

reproché au preneur; i

— la Compagnie niest tenue d’effectuer sa prestation que selon le rapport entre la prime payée et la prime
que le preneur aurait d payer si aggravation avait été pnse en considération, lorsque le défaut de décla-
ration peut &tre reproché au preneur.

Toutetoss, si la Compagnie apporte la preuve qu’elle n’aurait,en aucun cas assuré le risque aggravé, sa pres-
tation en cas d'un dommage est limitée au remboursement de la totalité des primes payées.

|

Si le preneur d’assutance a agi dans une intention frauduleuse, la Compagnie peut refuser sa garantie.
|

|

Les primes échues jusqu’au moment ot1 la Compagnie a eu connaissance de la
1

~

-aude lul sont dues A titre

de dommages et intéréts.




B Article 8 - Prime

8.1. La prime est quérable. Elle est payable 3 la présentation du relevé de prime ou 2 la réception d'un avis
d’échéance. A défaut d’&tre fait directement 3 la Compagnie, est libératoire le paiement de la prime fait
au producteur d’assurance porteur du relevé de prime établi par la Compagnie ou qui intervient Jors de
la conclusion ou de I’exécution du contrat.

8.2. Suivant ce qui est précisé en conditions particuliéres, la prime est forfaitaire ou fait I'objet d'un décompte
a terme €chu.

8.3. Le défaut de paiement d’une prime 3 I’échéance donne lieu 4 la suspension de la garantie ou a la résilia-
tion du contrat, moyennant mise en demeure du preneur d’assurance.

8.4, Lamise en demeure est faite soit par exploit d’huissier, soit par lettre recommandée 3 la poste. Elle com-
porte sommation de payer la prime dans un délai de 15 jours & compter du lendemain de la signification
ou du dépbt de la lettre recommandée a la poste.

8.5. La suspension de garantie ou la résiliation n’a d’effet qu’a I’expiration d’un délai de 15 jours cité a I'article
3.4.

8.6. Lenvoi du rappel recommandé rend exigible des intéréts de retard courant de plein droit et sans mise en
demeure, 3 partir du 31&me jour suivant la date de I’établissement du relevé de prime.

Les intéréts de retard sont calculés au taux des intéréts legaux.

8.7. En cas de suspension de la garantie, le paiement par le preneur d’assurance des primes échues, augmen-
tées s’il v a lieu des intéréts, met fin 3 cette suspension.

Lorsque la Compagnie a suspendu son obligation de garantie, elle peut encore résilier le contrat si elle s’en
est réservé la faculté dans la mise en demeure qui a été adressée au preneur d’assurance.

Dans ce cas, la résiliation prend effet 3 I'expiration d'un délai de 15 jours & compter du premier jour de
la suspension. '

Sila Compagnie ne s’est pas réservé la faculté de résilier le contrat dans la mise en demeure, la résihation
ne pourra intervenir que moyennant nouvelle sommation faite conformément a larticle 8.4.

8.8. Lasuspension de la garantie ne porte pas atteinte au droit de la Compagnie de réclamer les primes venant
ultérieurement 2 échéance 3 condition que le preneur d’assurance ait été mis en demeure conformeément
A I’article 8.3. Le droit de la Compagnie est toutefois limité aux primes afférentes & deux années consé-
cutives.

8.9. Le preneur d’assurance supporte tous impdts, taxes et redevances établis ou 4 établir du chef du contrat.
Ces accessoires de la prime sont soumis aux mémes régles que la prime elle-méme, notamment en ce qui
concerne le moment de leur exigibilité et les conséquences de 'inexécution ou de I'exécution tardive de
leur paiement.

8.10. Le cas échéant, la Compagnie peut vérifier les déclarations du preneur d’assurance qui s’engage a mettre
3 la disposition de ses délégués tous livres comptables et autres documents utiles.

8.11. En cas de majoration du tarif, la Compagnie aura le droit de rajuster la prime avec effet i la prochaine
échéance. Au recu de I'avis de majoration, le preneur d’assurance aura cependant la faculté, durant 30 jours,
de résilier le contrat.

B Article 9 - Durée - prise d’effet

9.1. Le contrat est conclu pour une durée d’'un an, sauf disposition contraire en conditions particuliéres. Sauf
si l"'une des parties s’y oppose par lettre recommandée déposée 4 la poste, par exploit d’huissier ou par remuise
de la lettre de résiliation contre récépissé, au moins trois mois avant I'arrivée du terme du contrat, celui-
ci se renouvelle tacitement pour la méme durée. Les contrats de moins d’un an ne se renouvellent pas taci-

tement.

9.2. L’assurance n’entre en vigueur qu’aprés paiement de la premiére prime ou, si une distinction est operce
entre prime provisionnelle et prime définitive, de la premiére prime provisionnelle.
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B Article 10 - Situations particuliéres :i

10.1. En cas de cession ou d’apport, 2 titre gratuit ou onéreusx, en cas de transfert d’activités, en tout ou en par-
tie, en cas d’abjorption, transformation, fusion, dissolution ou liquidation, le preneur d’assurance s’oblige
a faire continuer le contrat par ses successeurs. |

i
En cas de mangquement a cette obligation, la Compagnie peut exiger du preneur d’assurance, outre les
primes échues,|une indemnité égale i la prime annuelle due pour le dernier exercice. Néanmoins, la
Compagnie peut refuser le successeur et résilier le contrat. Dans ce cas, 'indemnité mentionnée ci-avant

n’est pas due.

. 3 » . | . r A r - *
10.2. En cas de transipission, 2 la suite du décés du preneur d’assurance, de I'intérét assuré, les droits et obliga-
lons nés du contrat d’assurance sont transmis au nouveau titulaire de cet intérét.

Toutefois le noyveau titulaire de 'intérét assuré et la CorLapagme peuvent notifier la résiliation du contrat;
le premier par l¢ttre recommandée a la poste dans les trois mois et quarante jours du déces, la Compagnie

dans les trois mois du jour ou elle a eu connaissance du décés.

. L. .f :
10.3. En cas de faillite du preneur d’assurance, le contrat subsiste au profit de la masse des créanciers qui

devient débitrice envers la Compagnie du montant des primes a échoir 4 partir de la déclaration de la faillite.

La Compagnie T le curateur de la faillite ont néanmoins le droit de résilier le contrat. Toutefois, la rési-
liation du contrat par la Compagnie ne peut se faire au plus tdt que trois mois aprés la déclaration de la
faillite tandis que le curateur de la faillite ne peut résilier le contrat que dans les trois mois qui suivent la
déclaration de la faillite. !

10.4. En cas de concordat judiciaire par abandon d’actif du preneur d’assurance, 1’assurance subsiste au profit
de la masse des gréanciers aussi longtemps que les biens composant ’actif n’ont pas été entiérement réa-
lisés par le liquidateur. Celui-ci et la Compagnie peuvent toutefois mettre fin de commun accord au contrat
d’assurance. |

La prime est payde par le iquidateur et fait partie des débours prélevés par privilége sur les sommes a répar-
tir entre les créanciers. '

C , L , - . P Y ST
10.5. En cas de disparition de exploitation désignée ou de cessation définitive de ses activités, déclaration écrite
doit en étre faite 3 la Compagnie et le contrat prend fin de plein droit.

10.6. 51 pour quelque cause que ce soit, le preneur d’assurance cesse d’assumer la responsabilité visée A 1’article
2, 1l est tenu d’informer la Compagnie dans les 8 jours. S’il ne remplit pas cette obligation et qu’il en résulte
un préjudice pour la Compagnie, elle a le droit de prétendre 4 une réduction de sa garantie vis-a~vis du
preneur d’assurange 4 concurrence du préjudice qu’elle a suilji. En cas d'intention frauduleuse, la Compagnie
peut décliner toute garantie vis-a~vis du preneur d’assurance.

10.7. L'expiration, I'annulation, la résiliation, la dénonciation, la suspension du contrat ou de la garantie ne peu-
vent €tre opposees par la Compagnie aux tiers 1ésés que pour les sinistres survenus aprés I’expiration d’un
~délai de 30 jours suivant la notification du fait par la Compagnie, par lettre recommandée 3 la poste, au
bourgmestre de lajcommune ot se trouve I'établissement désigné en conditions particuliéres. Le délai prend

cours le lendemain du dépdt de la lettre recommandée 4 1a poste.

Les siistres survenus alors que I’expiration, I’annulation, la résiliation, la dénonciation, la suspension du
contrat ou de la garantie produit déja ses effets entre parties mais avant 'expiration du délai de 30 jours
précité donnent lieu 4 'exercice d’un recours de la Compagnie contre le preneur d’assurance conformé-
ment a 'article 13}2. |

B Aricle 11 - Résiliatipn

11.1. Toute notification |{de résiliation se fait soit par lettre recommandée 3 la poste, soit par exploit d’huissier
ou par remise de l4 lettre de résiliation contre récépissé.

Sauf lorsqu’il en est disposé autrement dans le contrat, la résiliation n’a d’effet qu’a 'expiration d’un délai
d’un mois & compter du lendemain du dépdt de la lettre recommandée A la poste, de la signification ou
|

4

de la date du récépissé .




11.2. Lorsque le contrat est résilié, les primes payées afférentes 2 la période d’assurance postérieure 2 la date de

prise d’effet de la résiliation sont remboursées dans un délai de 15 jours & compter de la prise d’eftet de la
résiliation .

En cas de résiliation partielle ou de toute autre diminution des prestations d’assurance, cette disposition
ne s’applique qu’a la partie des primes correspondant 2 cette diminution et dans la mesure de celle-ci.

11.3. Le preneur d’assurance peut résilier le contrat :

11.3.1. en cas de diminution du risque dans les conditions énoncées a I'article 6;

11.3.2. en cas de majoration du tarif dans les conditions énoncées a l'article 8.11.;

11.4. La Compagnie peut résilier le contrat:

1

11.4.1. apres la survenance d’un sinistre, au plus tard un mois aprés le paiement ou le refus de paiement
de 'indemnité; |

11.4.2. en cas d’omission ou d’inexactitude non intentionnelle dans la déclaration du risque 2 la conclu-
sion du contrat dans les conditions prévues a l'article 5;

11.4.3. en cas d’aggravation sensible et durable du risque de survenance de I’événement assuré dans les
conditions prévues 3 'article 7;

11.4.4. dans tous les cas de changement de preneur d’assurance visés 3 'article 10;

11.4.5. lorsque le preneur d’assurance reste en défaut de paiement de primes, surprimes ou accessores
conformément 2 'article 8;

11.4.6. en cas de refus du preneur d’assurance de prendre les mesures de prévention des sinistres jugées
indispensables par la Compagnie;

11.4.7. en cas de modification apportée aux droits belge ou étrangers et pouvant affecter ’étendue de la
garantie.

B Avticle 12 - Obligations de I’assuré

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

I’assuré doit déclarer tout sinistre 2 la Compagnie, dés que possible et au plus tard dans les 8 jours des
faits .

[’assuré doit fournir sans retard 4 la Compagnie tous renseignements utiles et répondre aux demandes qui
lui sont faites pour déterminer les circonstances et fixer I'étendue du sinistre.

L’assuré doit prendre toutes mesures raisonnables pour prévenir et atténuer les conséquences du sinistre.

Si I’assuré ne remplit pas une des obligations prévues aux articles 12.1. 3 12.3., et qu’il en résulte un pre-
judice pour la Compagnie, celle-ci a le droit de prétendre 4 une réduction de sa prestation, a concurrence
du préjudice qu’elle a subi.

Si, dans une intention frauduleuse, ’assuré n’a pas exécuté les obligations en question, la Compagnie peut
décliner sa garantie.

Lorsque le preneur d’assurance ou I'assuré a manqué a 'une des obligations nées de la survenance du sinsstre,
dans l'intention de tromper la Compagnie, et que celle-ci résilie le contrat, la résiliation prend eftet lors
de sa notification.

Tout acte judiciaire ou extra-judiciaire relatif 3 un sinistre doit &tre transmis a la Compagnie, des sa noti-
fication, sa signification ou sa remise 4 ’assuré, sous peine, en cas de négligence, de tous dommages et inte-
réts dus 3 la Compagnie en réparation du préjudice qu’elle a subi.

L’assuré doit comparaitre aux audiences et se soumettre aux mesures d’instruction ordonnées par le tr1-

bunal.




12.7.

B Article 13 - Dispositions applicables en cas de sinistre

13.1.

13.2,

13.3.

A partir du moment ot la

Lorsque par néglg

[’assuré doit s’ abst

ence, 'assuré ne comparait pas ou ne se/soumet pas 2 une mesure ordonnée par le tri-
bunal, il doit réparer le préjudice subi par la Compagnie.

enir de toute reconnaissance de responsabﬂlte de toute transaction, de tout paiement

ou promesse de pdiement.

L'aveu de la matérialité d’un fait ou la prise en charge par I'assuré des premiers secours pécuniaires et des
soins médicaux immédiats ne peuvent constituer une cause de refus de garantie.

L'inde
Compagnie n’est

Isation OEF la promesse d’indemnisation de la personne 1ésée faite par 1’assuré sans 1’accord de la

as opposable 4 cette derniére.

Droit des tiers lérés

Sans préjudice de
du contrat d’assura

Recours de la Cc

|
‘article 10.7., aucune nullité, exclusion, exception ou déchéance dérivant de la loi ou

nce ne peut etre opposée par la Compagmle aux tiers 1ésés.

mpagnie

La Compagnie se réserve un droit de recours contre le preneur d’assurance pour tous les cas de nullité,

exclusion, exceptic

La Compagnie a I«
tion d’exercer un 1

En cas de déchéand
et le montant de la

Le recours porte st

Subrogation

yn ou déchéance.

¥

bligation de notifier au preneur ou 5’1l y a lieu 4 P'assuré autre que le preneur son inten-
ecours aussitdt qu’il a connaissance des ﬁé.its justifiant cette décision.

e partielle, le recours se Iimite 3 1a dlfference entre les sommes payées par la Compagnie
garantie auquel celle-ci est tenue v1s—-a—v1s du preneur d’assurance en vertu du contrat.

ir les indemmnités, intéréts et frais judiciaires compris.

La Compagnie est pubrogée dans les droits des tiers 1ésés qu’elle a indemnisés ainsi que dans ceux du pre-

neur d’assurance c

pntre les tiers responsables du sinistre, 3 concurrence des sommes payées par elle.

B Article 14 - Direction; du litige

garantie de la Compagnie est due, et pour autant qu’ll y soit fait appel, celle-ci a I'obli-

gation de prendre fait et dause pour 'assuré dans les limites de la garantie.

En ce qui concerne les inéréts civils et dans la mesure ot les mterets de la Compagnie et de I'assuré coincident,
la Compagnie a le droit de combattre, 4 la place de Iassuré, la réclamation de la personne lésée. Elle peut indem-

niser cette dernt

iere sl v 4 lieu.

Ces interventions de la Compagnie n’impliquent aucune reconnaissance de responsabilité dans le chef de I’as-

sure et ne peuvent lui causer préjudice.

B Aricle 15 -

Le preneur d’assurance est
d’examiner les mesures de

Prevention et controle

tenu d’admettre dans son e:ntreprise les experts et inspecteurs chargés par la Compagnie
prévention des sinistres ainsi que leurs causes et circonstances. Sous peine de déchéance,

le preneur d’assurance doit prendre toutes les mesures de prévention de sinistres imposées par la Compagnie.
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B Article 16 - Période de garantie

La garantie du contrat produit ses e

,.-1

ets lorsque le dommage survient pendant la période ot elle est en vigueur

sans préjudice des dispositions prévues 2 P'article 10.7.

B Anicle 17 - Divers

17.1.

17.2.

17.3.

Dispositions spécifiques aux personnes physiques

Dans le cas ot le preneur d’assurance est une personne physique :
— le contrat est régi par la lo1 belge;

— tout probleme relatif & un contrat peut €tre soumis par le preneur d’assurance a la Compagnie par 'en-
tremise de ses intermédiaires habituels. Si le preneur d’assurance estime ne pas avoir obtenu la solution
adéquate, 1l peut s’adresser 3 'Ombudsman de I'Union Professionnelle des Entreprises d’assurances
(U.P.E.A.), square de Meefs, 29 a 1040 Bruxelles ou encore a ’Office de Contréle des Assurances
(O.C.A.), avenue de Cortenbergh 61 3 1040 Bruxelles sans préjudice de la possibilité de demander '1n-
tervention de la justice.

Communication

Pour étre valables, les communications ou notifications destinées 3 la Compagnie doivent étre faites a son
adresse mentionnée au contrat; celles destinées au preneur d’assurance sont valablement faites a ’adresse

™ r "

indiquée au contrat ou 4 l'adresse que le preneur d’assurance aurait ultérieurement notifiée 4 la Compagnie.

Certificat d’assurance

Lors de la conclusion du contrat, la Compagnie délivre au preneur d’assurance un certificat d’assurance
conformément a I'article 7 de Iarrété royal du 5 aofit 1991. Un duplicata de ce certificat est transmis au
bourgmestre de la commune ot est situé I’établissement désigné en conditions particuliéres.
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